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Les plus récentes fiches de recettes
de la EFO sont des petits trésors épicés

Qui a dit que le pain d’épice était
seulement pour les Fétes ? La EFO a
donné a un régal traditionnel une touche
originale avec notre recette de Petits
gateaux aux épices.

Ces mini-gateaux a petites bouchées sont
la parfaite collation pour les pique-niques,
barbecues, camping et tout événement
estival que vous tenez.

Délicieusement moelleux a I’extérieur, mais
plus consistants a I'intérieur, ces gateaux
deviendront certainement vos nouveaux
favoris !

Pour répandre la nouvelle sur cette recette,
la EFO en a fait la premiére fiche épicée de
la saison. Les fiches mettaient en vedette
la famille Leroux (Zone 10) et seront
distribuées dans les divers événements

du printemps et de I'été. Plus de 30 000

PROCHAINES REUNIONS DU CONSEIL: 4 et 5juin | 2 et 3juillet
AVEC CETTE EDITION: EFC Press Release, Code of Practice Amendment

fiches pour I’Ontario ont été imprimées en
anglais, 1500 en frangais et 11 000 ont été
imprimées pour les Offices provinciaux de
commercialisation des ceufs de I'Alberta,
de la Colombie-Britannique, du Manitoba,
du Nouveau-Brunswick, de Terre-Neuve et
de Ille-du-Prince-Edouard.

Si vous désirez en commander pour un
événement, veuillez contacter Sarah Brien
(sbrien@getcracking.ca).


https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu
https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu
https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu
https://www.getcracking.ca/recipes/gingerbread-travel-cakes
https://www.getcracking.ca/recipes/gingerbread-travel-cakes

Définitions de « Nettoyage a ’eau » et « Nettoyage a sec »

Les Producteurs d’ceufs du Canada
clarifiaient récemment la différence entre
Nettoyage a I'’eau et Nettoyage a sec
des installations, tel que requis par le
programme Propreté d’abord - Propreté
toujours.

Les deux types de pratiques de nettoyage
sont définis comme suit :

Nettoyage a ’'eau :

i. Un nettoyage a I'eau signifie nettoyer

a haute pression toute I'installation avec
un détergent. Cela inclut les systémes

de logement, murs, plafonds, chevrons,
ventilateurs, chaufferettes, treillis
métalliques, abreuvoirs, auges de moulée
et I’équipement de convoyage.

ii. Le nettoyage a sec pour enlever la plus
grande partie de la matiére biologique
avant le nettoyage a eau sous forte
pression est souhaitable.

iii. Nettoyage a 'eau et nettoyage a sec
suivis d’une désinfection.

Si toute partie de l'installation n’est pas
nettoyée a I'eau avec un détergent, ce sera
alors considéré comme un nettoyage a
sec, tel que défini ci-dessous.

Politique sur les

crédits aux contingents

A compter d’aujourd’hui, le Conseil
d’administration de la EFO a instauré un
changement intérimaire a la Politique sur
les crédits aux contingents, en éliminant
'exigence que les demandes de crédits
pour placement court soient soumises
avant le compte initial. Les demandes
doivent maintenant étre soumises une fois
que le compte initial a été fait, confirmant
la nécessité d’appliquer les crédits aux
contingents pour un placement court.
Les demandes doivent étre soumises
alors que le troupeau est en cours de
production.

Cet ajustement sera en vigueur jusqu’a un
an et le personnel de la EFO en surveillera
les impacts, s’il y a lieu.

Si vous avez des gquestions concernant la
Politique sur les crédits aux contingents,
veuillez contacter Ryan Kwok, analyste de
'inventaire et du systéme de contingents, a
rkwok@getcracking.ca.

Mise a jour sur le Projet

de ponte prolongée

La EFO est heureuse de fournir un rapport
d’étape sur le Projet de ponte prolongée,
initié sous la direction du Conseil
d’administration et administré par le
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Nettoyage a sec:

i. Enlever la matiére biologique de
I'installation sans utiliser d’eau et/ou de
détergent, suivi d’'une désinfection.

ii. Bien que ce ne soit pas l'idéal, dans
certains cas (climat, équipement
électronique et garanties, conception

du batiment, réglements provinciaux/
municipaux sur I'environnement), le
nettoyage a sec peut étre la seule facon de
procéder.

iii. Si le producteur décide de

procéder a un nettoyage a sec, un test
d’écouvillonnage de l'installation de ponte
pour dépister la Salmonella Enteritidis (SE)
doit étre effectué par des inspecteurs de la
EFO 8 semaines avant le repeuplement.

Il appartient au producteur d’aviser son
inspecteur de la nécessité d’effectuer le
prochain test de SE. Un troisiéme test ne
sera PAS effectué si le producteur a omis
d’'informer les inspecteurs et le dernier test
a déja été réalisé.

Désinfection :

i. La désinfection doit étre effectuée

tant aprés un nettoyage a I'eau qu’un
nettoyage a sec.

Comité de gestion de la production (CGP)
de la EFO. Cet important projet, mené
dans le cadre du Plan stratégique 2024-
2026, explore les bénéfices potentiels
d’étendre le cycle de ponte actuel de 52
semaines dans I'industrie des ceufs de
I’Ontario.

Travaillant étroitement avec un
consultant, I’équipe du projet a mené
une étude exhaustive de la littérature et
de la recherche. L’étude visait a évaluer
'impact des cycles de ponte prolongés
sur I’économie, I’environnement, le
bien-étre animal et les opérations. Le
CGP a également exploré en profondeur
les différentes options des systémes,
incluant leurs avantages et désavantages
respectifs.

Une mise a jour détaillée sur les progrés
et conclusions du projet sera présentée
lors de I'atelier qui aura lieu en novembre
2024. Nous comptons alors partager plus
de renseignements avec nos membres et
intervenants.

Exigences d’audit :
Les producteurs recevront la totalité des
points pour ces éléments si :

a. Le producteur a lavé a I’eau a haute
pression avec du détergent, désinfecté
toute I'installation et rencontré I'exigence
d’un temps d’arrét minimum de sept jours.
b. Le producteur a lavé a I'’eau a haute
pression avec du détergent et désinfecté
toute Iinstallation, n’a pas rencontré
'exigence d’un temps d’arrét minimum

de sept jours, mais a effectué un test de
SE et posseéde une lettre de I'office de
commercialisation des ceufs reconnaissant
la raison pour la période de vide sanitaire
réduite.

c. Le producteur a complété un nettoyage
a sec et une désinfection, et a fait

réaliser un test de SE 8 semaines avant le
repeuplement. Le producteur doit tenir

le résultat négatif a la disposition de
'auditeur pour son examen.

Le manuel Recommended Practices for
Cleaning Disinfecting Regulated Egg Layer
Barns and Regulated/Registered Pullet
Barns est disponible sur EFOnline ou en
contactant Pam Kuipers, a
pamk@getcracking.ca.

AVIS

Changement d’entrepreneur
pour les audits externes

Les Producteurs d’ceufs du Canada
menaient récemment un processus
de demande de propositions (DP)
pour les audits externes.

Par conséquent, a compter du 26
avril 2024, les audits externes seront
effectués par MSVS Canada Inc., mais
VOous ne verrez pas de changements
dans les auditeurs qui visiteront
votre ferme. Par mesure de sécurité,
tous les auditeurs porteront une
carte d’identité avec photo émise
par le gouvernement. En Ontario, les
auditeurs approuvés incluent Jovana
Mitich, Amber Yantzi, Eloise Denis,
Penny Lawlis et Stéphane Beaudoin.

Pour toute question concernant ce
changement, veuillez contacter Pam
Kuipers, gestionnaire de projets de la
EFO (pamk@getcracking.ca).




MISES A JOUR SUR L’INDUSTRIE

Canadian Poultry

Canadian Poultry présente en juin une série
de webinaires sur la biosécurité, en trois
parties, avec des présentateurs spécialistes
en la matiere pour vous tenir informés et
maintenir votre ferme en sécurité.

Les webinaires seront diffusés les 6, 13 et
20 juin (tous a 15 h) et le colt des trois
sessions est de 49,99 $. Pour vous inscrire,
cliquez ici.

Financement agricole Canada (FAC)
Dans la derniére mise a jour de Savoir FAC,
les articles suivants ont récemment été
publiés :

Managing your farm business: Making
better financial decisions - Cette série
vidéo en trois parties offre des conseils
d’affaires pour vous aider a passer au
niveau supérieur.

Pratiques exemplaires pour améliorer
votre cyberrésilience : Les cybermenaces
ne visent plus seulement les grandes
sociétés aujourd’hui. Apprenez comment
protéger votre entreprise agricole des
cybercriminels.

Saviez-vous que FAC posséde un outil
d’aide a la planification testamentaire et
successorale ? Il est con¢u pour vous aider
a comprendre les enjeux et faciliter les
conversations avec votre famille et vos
conseillers. Pour débuter, cliquez ici.

Livetock Research Innovation
Corporation (LRIC)

Marquez votre calendrier pour I'événement
de la LRIC, le 2024 Symposium on
Engineering a Better Farm, qui aura lieu le
20 juin, de 9 heures a midi, a Elora.

Pour plus d’informations a ce sujet, visitez
https://livestockresearch.ca/events.

Ontario Agri Business Association
(OABA)

L’OABA tiendra un programme de
formation avancée des chefs d’équipe,

le 9 octobre a Guelph. Cette session

inclut des sujets comme le leadership, la
communication et la gestion du rendement
pour le personnel opérationnel clé. Pour
plus d’'information ou pour vous inscrire,
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visitez https://www.oaba.on.ca/files/LH-
Advanced-Oct2024.pdf.

En outre, TOABA présentera deux journées
de golf cet été:

Quest de I'Ontario (9 juillet, Woodstock)
Est de I’Ontario (16 juillet, Lansdowne)

Fédération de I’agriculture de
I’Ontario (FAO)

La FAO accepte les demandes a son
programme de bourses 2024. Les
postulants doivent résider en Ontario,
étre membres, enfants ou employés

d’un membre actuel de la FAO, en plus

de démontrer un intérét dans les enjeux
agricoles ou ruraux ainsi que du leadership
et un engagement communautaire. La
date limite des demandes est le 31 aoUt
2024. Pour plus d’'information, visitez ofa.
on.ca/bursary2024

La FAO veut apaiser les inquiétudes
concernant 'augmentation proposée

du taux d’inclusion des gains en capital
du Canada. Pour plus d’information

sur son incidence pour les producteurs
de I’'Ontario, cliquez ici. Les mesures
proposeées entreront en vigueur le 25 juin
2024.

Poultry Industry Council (PIC)

Le FBCC émettait le 6 mai un avis de
biosécurité sur le métapneumovirus aviaire
(MPVa), apreés sa détection dans deux
troupeaux de dindons en Ontario. Le 13
mai, le FBCC étendait I'avis aux comtés de
Middlesex, Oxford et Perth.

Chez les poulets, le MPVa entraine un
taux de mortalité élevé, des problemes
aux voies respiratoires et des symptdémes
similaires a ceux de l'influenza aviaire
hautement pathogéne.

Le PIC tient a rappeler a tous de bien
suivre les protocoles de biosécurité accrus.

La Journée de la santé des volailles
[Poultry Health Day] aura lieu a Stratford
le mercredi 19 juin, de 10 h a 15 h. Pendant
cette session, nous entendrons plusieurs
conférenciers sur la santé du tube
digestif, la nutrition, les prébiotiques et les
probiotiques, de méme gu’un groupe de
spécialistes vétérinaires qui discuteront

des traitements favorisant la santé du tube
digestif. Pour en savoir plus sur la Journée
de la santé des volailles ou pour vous y
inscrire, visitez poultryindustrycouncil.ca
education/poultry-health-day.

Un cours d’auditeur du bien-étre des
animaux sera donné par la Professional
Animal Auditor Certification Organization
(PAACO) a Guelph, du 29 au 31 octobre.
Ce programme de formation inclut les
poulets a griller, les dindons et les poules
pondeuses. Plus d’informations suivront
bientét.

N’oubliez pas de marquer votre calendrier
pour le tournoi de golf 2024 du PIC, le
mercredi 4 septembre !

Eleveurs de poulettes du Canada
(EPC)

Les EPC ont tenu leur Assemblée générale
annuelle a Montréal, le 9 avril, pour revenir
sur les activités de 'année précédente et
discuter des plans futurs. Avant 'AGA,

le Conseil des EPC avait convoqué une
réunion ou I'on a élu les membres du
Conseil d’administration pour 2024. Alvin
Brunsveld, directeur des poulettes de la
EFO, a été élu vice-président des EPC et
directeur représentant 'Ontario.

STATISTIQUES DE PRODUCTION
(dans des boites de 15 douzaines)

Production en Ontario
(Semaine terminée #12)
2024 - 4,623,558

2023 - 4,521,371

Produit industriel en Ontario
(Semaine terminée #12)
2024 - 599,320

2023 - 647,137

OPT Ontario (Semaine
terminée #12)

2024 - 311,557

2023 - 311,335

Importations des E.U. en
Ontario (Semaine terminée 20
avril, 2024 - #16)

2024 - 656,869

2023 - 715,353

Suivez-nous en ligne!


https://www.getcracking.ca/members/article/59th-annual-meeting
https://www.facebook.com/eggfarmersofontario/
https://www.instagram.com/eggfarmersont/
https://twitter.com/GetCracking
https://us02web.zoom.us/webinar/register/WN_8Bi0k3opSKajy-XL3Kg9GQ#/registration
https://www.fcc-fac.ca/en/knowledge/managing-farm-business-financial-decisions?utm_source=Subscribe+to+FCC+email&utm_campaign=2130b78433-FCC_K_N_05_03_2024_EN&utm_medium=email&utm_term=0_ecca3657d7-2130b78433-20117150&mc_cid=2130b78433&mc_eid=1b91fafe60 
https://www.fcc-fac.ca/en/knowledge/managing-farm-business-financial-decisions?utm_source=Subscribe+to+FCC+email&utm_campaign=2130b78433-FCC_K_N_05_03_2024_EN&utm_medium=email&utm_term=0_ecca3657d7-2130b78433-20117150&mc_cid=2130b78433&mc_eid=1b91fafe60 
https://www.fcc-fac.ca/en/knowledge/improve-cyber-resilience?utm_source=Subscribe+to+FCC+email&utm_campaign=e08545fdf5-FCC_K_N_04_26_2024_EN&utm_medium=email&utm_term=0_ecca3657d7-e08545fdf5-20117150&mc_cid=e08545fdf5&mc_eid=1b91fafe60 

https://www.fcc-fac.ca/en/knowledge/improve-cyber-resilience?utm_source=Subscribe+to+FCC+email&utm_campaign=e08545fdf5-FCC_K_N_04_26_2024_EN&utm_medium=email&utm_term=0_ecca3657d7-e08545fdf5-20117150&mc_cid=e08545fdf5&mc_eid=1b91fafe60 

https://willingwisdom.com/FCC/?utm_source=Subscribe+to+FCC+email&utm_campaign=e0acb34bed-FCC_K_N_05_10_2024_EN&utm_medium=email&utm_term=0_ecca3657d7-e0acb34bed-20117150&mc_cid=e0acb34bed&mc_eid=1b91fafe60

https://livestockresearch.ca/events
https://www.oaba.on.ca/files/LH-Advanced-Oct2024.pdf
https://www.oaba.on.ca/files/LH-Advanced-Oct2024.pdf
https://www.oaba.on.ca/files/Wgolf2024.pdf 
https://oaba.on.ca/files/Egolf2024.pdf 

https://ofa.on.ca/bursary2024/
https://ofa.on.ca/bursary2024/
https://ofa.on.ca/an-update-on-proposed-federal-changes-to-capital-gains-tax-and-what-this-means-to-ontario-farmers/ 

https://www.fbcc.ca/file.aspx?id=5876de09-31e2-4d93-933e-0666b4f926c9
https://www.poultryindustrycouncil.ca/education/poultry-health-day
https://www.poultryindustrycouncil.ca/education/poultry-health-day

Portions: 15

Temps de préparation : 50 minutes

Temps de cuisson : 9 minutes

Ingrédients

1 tasse (250 ml) de confiture de framboises
sans pépins

Y. de tasse (60 ml) d’eau

2 c. a thé (10 ml) de zeste de citron

s de tasse (75 ml) de jus de citron frais

6 jaunes d’ceuf

Y de tasse (175 ml) de sucre granulé

500 g de fromage mascarpone, a
température ambiante

Y2 tasse (125 ml) de lemon curd (créeme de
citron), faite maison ou achetée

2 tasses (500 ml) de creme a fouetter 35 %

2 c. a thé (10 ml) d’extrait de vanille

400 g de biscuits doigts de dames (env. 44)

2 tasses (500 ml) de framboises fraiches,
divisées

30 g de chocolat noir de bonne qualité

Watch how to
make it here!

PREPARATION

Dans un bol de taille moyenne, fouetter ensemble la confiture, I'eau, le zeste et le jus de citron.
Réserver.

Amener 2 pouces (5 cm) d’eau a mijoter dans une casserole moyenne.

Dans un grand bol résistant a la chaleur, fouetter les jaunes d’ceuf avec le sucre. Placer le bol sur la
casserole d’eau qui mijote; veiller a ce que le fond du bol ne touche pas a I'eau. Avec un malaxeur a
main électrique, fouetter a vitesse moyenne les jaunes d’ceuf et le sucre jusqu’a ce qu'’ils deviennent
jaune pale, qu'ils épaississent et doublent de volume, environ 9 minutes. Retirer de la chaleur et laisser
refroidir 5 minutes. Battre le fromage mascarpone dans le mélange de jaunes refroidi jusqu’a un bon
meélange. Incorporer la creme de citron en pliant.

Dans un grand bol, avec un mélangeur électrique, battre la creme a fouetter avec la vanille jusqu’a
obtenir des pointes fermes. Plier un tiers de la créme fouettée dans le mélange d’ceufs, puis plier le
reste du mélange de créme jusqu’a combinaison.

Tremper les biscuits doigts de dames, 2 a la fois, dans le mélange de framboises pour enrober les
biscuits. Disposer en une couche unique sur un plat de cuisson de 9 x 13 pouces.

Etendre uniformément la moitié du mélange de créme sur les doigts de dames. Etaler 1 tasse (250 ml)
de framboises sur la créme, en pressant légérement. Recouvrir avec une autre couche de doigts de
dames trempés. Etendre dessus le reste du mélange de créme.

MISE A JOUR SUR LA NUTRITION

,am

Une diététiste partage

Andrea D’Ambrosio avec I’héte de CHCH Tim Bolen

La diététiste Andrea D’Ambrosio s’est
rendue au studio de CHCH Morning Live
pour y tourner un segment sur la réduction
des pertes alimentaires en faisant le grand
nettoyage de votre cuisine.

En s’aidant de la ressource Meal Plan Like
a Pro de la EFO, Andrea a donné des trucs
et des conseils sur la planification des
repas et 'utilisation des ingrédients qu’on
a sous la main qui peuvent étre combinés
avec des ceufs pour préparer des repas
sains et délicieux.
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des repas santé avec moins de pertes

Suite au segment, la EFO a envoyé plus
de 510 commandes pour la ressource Meal
Plan a des fournisseurs de soins de santé
et a des consommateurs. Pour voir le
segment, visitez https://www.chch.com
top-3-tips-to-spring-clean-your-kitchen-
to-reduce-food-waste/.

Le service de diffusion sur la nutrition s’est
poursuivi en mai, alors que la diététiste
Christina loboni a publié du contenu
pendant la semaine du 12 au 18 mai, dans
le cadre de la Semaine de sensibilisation
aux allergies alimentaires [Food Allergy
Awareness Week]. La Société canadienne
de pédiatrie et Allergies Alimentaires
Canada recommandent d’introduire des
aliments hautement allergénes comme
les ceufs et le beurre d’arachide a 'age
de six mois, la recherche ayant montré
gue manger des ceufs a un trés jeune

age pouvait prévenir les allergies chez

les nourrissons a haut risque. Dans cette
optique, Christina a donné quelques

trucs et conseils pour introduire les ceufs

aux bébés afin de réduire leur risque de
développer des allergies.

Enfin, la diététiste Michelle Jaelin a publié
du contenu sur Instagram pour célébrer
le Mois du patrimoine asiatique pour
favoriser la lutte contre les allergies.

Michelle a montré comment faire des ceufs
a la vapeur chinois comme premier aliment
pour les bébés et comment le modifier
avec une option plus épicée pour les
parents affamés.

Publication Instagram de Michelle Jaelin


https://www.chch.com/top-3-tips-to-spring-clean-your-kitchen-to-reduce-food-waste/
https://www.chch.com/top-3-tips-to-spring-clean-your-kitchen-to-reduce-food-waste/
https://www.chch.com/top-3-tips-to-spring-clean-your-kitchen-to-reduce-food-waste/
https://youtu.be/mICU53fiDR0
https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu
https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu
https://www.getcracking.ca/recipes/raspberry-lemon-tiramisu

Mises a jour
des agriculteurs

A vendre:

Cages enrichies Farmer Augomatic Eco 2,
six ans d’age. 4 rangées, 4 étages, capacité
de 6 656 oiseaux.

Appelez Tom : 519-955-5258

A vendre:

Convoyeur a oeufs Farmer Automatic de

14 pouces de large et 170 pieds de long. Je
dispose de 2 unités d’entrainement a double
entrainement - il peut s’agir d’'une seule
longueur de convoyeur ou de 2 convoyeurs
distincts.

Contactez Dan : 519-801-5216

MISE A JOUR DE
L’EQUIPE DES GEUFS

Le Service de

la politique et

des initiatives

stratégiques

(PIS) de

la EFO est

heureux

d’accueillir un nouveau membre
d’équipe. Isabelle Reid s’est jointe a
’Equipe des ceufs le 29 avril, a titre de
coordonnatrice des contingents.

Isabelle arrive a la EFO forte d’une
bonne expérience en agriculture, ayant
assumé diverses responsabilités dans sa
ferme familiale, touchant entre autres
les opérations et 'administration.

Isabelle jouera un rdle essentiel pour
assurer I'efficacité et I'intégrité de notre
processus de transfert des contingents.
Bienvenue, Isabelle !

RAPPEL: ACCEDEZ A
L’INFORMATION EN LIGNE
Avez-vous déja raté un numéro de
ILa Cacasseuse ? Pas de souci, elle est
toujours disponible en ligne et vous
pouvezy accéderici.
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Le Lambton Central Collegiate &
Vocational Institute, a Petrolia,
donnait un salon de I'emploi le

30 avril. L’ancienne présidente
de la EFO Carolynne Griffith a
participé a I'’événement et installé
un merveill-oeufs présentoir
montrant des ressources
pédagogiques, des blocs-notes
de magasinage et des objets
promotionnels.

Le saviez-vous?

Le modéle du contrat de poulettes se trouve dans My
Documents en ligne.

Etape1:

Allez a votre page
d’accueil et cliquez sur
« documents » dans le

menu de gauche.

Etape 2:

Cliquez sur « my
documents », puis
cliquez sur « shared ».

Etape 3:

Cliquez sur le dossier
intitulé « Pullet Contract
Template » et voila !

Encore besoin d’aide ?

Téléphonez-nous !
1(800) 387-8360




MISE A JOUR DU SERVICE DE DIFFUSION
Activités ayant lieu a travers la province

Foires et événements

La EFO a participé au concours Think Ag
Career, présenté par AgScape les 15 et 16
mai.

Le producteur d’ceufs de la Zone 4
Josiah Mullet Koop a visité les étudiants
de la West Niagara Secondary School a
Beamsville, le 15 mai, pour partager des
faits sur la production d’ceufs, discuter

des carriéres potentielles en agriculture et
tester les étudiants sur leurs connaissances

des ceufs dans un jeu-questionnaire
amusant. Le lendemain, Josiah a animé
un second événement a la Sir Winston
Churchill Secondary School, a Saint
Catherines.

Chaque jour a vu deux rotations d’une
heure pour environ 250 étudiants.

En plus de la EFO, d’autres organismes
agricoles tels Beef Farmers of Ontario,
Dairy Farmers of Ontario, Grain Farmers
of Ontario, Ontario Genomics et Soil Crop
Health ont participé a la journée axée sur
les carriéres.

Des événements printaniers sont en
cours, avec le premier, le Déjeuner de la
ferme prenant place le 6 avril a Elmira.
L’événement se tenait conjointement
avec le Festival du sirop d’érable d’Elmira,
alors que la EFO était parrain de niveau
Tuteur et qu’elle avait sur place sa grande
remorque pédagogigue animée par des
producteurs bénévoles.

La EFO a aussi participé a Durham Farm
Connections, Grown in Grey et Roots of
Bruce.

Service de diffusion au
gouvernement

In April, Kevin Laviolette (Zone 10)
participated in the Rural Economic
Development Roundtable with Minister
Lisa Thompson.

Au mois d’avril, Kevin Laviolette (Zone
10) a participé a la Table ronde sur le
développement économique rural avec la
ministre Lisa Thompson.
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Ci-dessus (a partir du haut) : Josiah Mullet Koop et
Emma Anifowose se préparent a rencontrer les étudiants
au concours Think Ag Career; et le présentoir de la EFO a
I'événement Grown in Grey.

Ci-dessous (a partir du haut) : Kevin Laviolette avec la
ministre Thompson a la Table ronde économique rurale;
et en bas, la famille Laviolette rencontre Bonnie Crombie
et son personnel au mois de mai.

7195 Millcreek Drive,
Mississauga, ON L5N 4H1

Zone 1 - Scott Helps (Chair)
shelps@ymail.com
519-464-2744

Zone 2 - Lorne Benedict
lornebenedict@outlook.com
519-281-3321

Zone 3 - Dan Veldman (Vice Chair)
dveldd@gmail.com
519-801-5216

Zone 4 - Roger Pelissero
rpelisseroeggs@gmail.com
905-984-0279

Zone 5 - Brian Miller
bwmiller@qguadro.net
519-521-1325

Zone 6 - Sally Van Straaten
sallyvanstraaten@gmail.com
519-301-4408

Zone 7 - Scott Brookshaw
scott@grayridge.com
519-671-7568

Zone 8 - George Pilgrim
georgepilgrim@hotmail.com
905-376-6869

Zone 9 - lan MckFall
imcfall@burnbraefarms.com
613-498-8526

Zone 10 - Marcel Jr. Laviolette
marcel@falaviolette.com
613-806-2847

Pullet - Alvin Brunsveld
brunsvelda@gmail.com
519-319-1874

ENONCE DE MISSION DE

LA EGG FARMERS OF
ONTARIO

Mener une industrie ovocole
progressiste et florissante, engagée
envers les oeufs de grande qualité, les
choix des consommateurs et les
pratiques durables.



